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En dag gick Kanin langs flodens kant.
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Flodhast sag inte att Kanin var dar och rakade Kanin var glad 6ver att Flodhasts har hade
trampa pa Kanins fot. Kanin borjade skrika at brunnit upp. Och nufértiden gar Flodhast
Flodhast: "Du Flodhast! Ser du inte att du stallde fortfarande sallan langt bort fran vattnet av

dig pa min fot?” radsla for Eld.
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Kanin gick till EId och sa: "Ga och brann Flodhast
nar hon kommer ut ur vattnet for att ata gras.
Hon trampade pa mig!” Eld svarade: "Inga
problem Kanin, min van. Jag ska gora precis vad
du ber om.”
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Senare at Flodhast gras langt bort fran floden
nar det plétsligt sa svisch! Eld flammade upp.
Flammorna boérjade branna upp Flodhéasts har.



